27					VINO.  


 


   Hay ocho palabras hebreas traducidas vino. Un comentario cuidadoso de su uso enseña lo que hay de ser conocido sobre el tema. 








I. Yayin, de la raiz yayan,  la fermentacion, usado de cada tipo de vino. La palabra ocurre 142 veces, y incluye vino fermentado de todas clases. 


La primera ocurrencia lo es:





	Genesis 9: 21. "Noe plantó una viña y bebió yayin y estaba  enmbriago." 





	Genesis 14: 18. "Melchizedek... saco pan y vino." 





	1 Samuel 25:36, 37. Nabal bebió yayin y "Estaba muy embriagado.". 





	Isaias 28: 1. "Los ebrios de Efraim... son vencidos  del yayin." 





	Jeremias 23: 9. "y como   hombre ebrio , y como hombre que domino el yayin ". 





Es perfectamente seguro, entonces, lo de estos pasajes, ese yayin fue fermentado, y era intoxicante. 





Yayin también era usado para los propósitos sagrados y para la bendición:





	Genesis 49: 12. "Sus ( de Juda) ojos   rojos del  yayin, y sus dientes blancos de la leche." 





	Amos 9: 13. "Y traere del cautiverio a mi pueblo otra vez, y plantarán viñas y beberán el  yayin de 	ellas." (versiculo 14  es. N. V..) 





	Eclesiastes 9:7. "Anda y come tu pan con gozo, y bebe tu yayin con alegre corazón, porque tus 	obras ya son agradables a Dios  ." 





El Nazareo, a la expiración de su voto, bebió yayin. ¿usted vea?   Números 6: 13- 20. Fue usado en los banquetes de Jehova (Deuteronomio 14: 24- 26), y fue vertido como la libacion a Jehovah (Exodos 29:40. Leviticos 23:13. Numeros 15: 5). 





II. Tirosh, de yarash, por poseer = el elemento esencial, o el nuevo vino, declarado asi porque consigue posesión del cerebro. Ocurre treinta y cuatro veces en el Viejo testamento. 





	Oseas 4:11. "Fornicacion y yayin y tirosh quitan el juicio" (en otras palabras, embota los sentimientos y disminuye el intelecto). 





Algunos dicen que tirosh representa uvas, y es usado como alimentos sólidos, porque en Genesis 37:28 leímos acerca de "Tirosh y maíz". Digamos entonces   que cuando habamos de "Pan y el agua", esa agua es también un sóldo, porque el pan es un sólido. Sin embargo, "El tirosh y el maíz" representa líquidos y sólidos, por figura   de Synecdoche (de Genero), Apendice N. 6. 





	Proverbios 3: 10. "Tus lagares rebosaran de  tirosh." 





	Isaias 62: 8. "ni beberan los extraños el  tirosh." 





	Joel 2: 24. "Los lagares (tanques) rebosarán con tirosh y aceite." 





	Miqueas 6:15. "y  tirosh, mas no beberas el yayin." 





III. Chemer, de chamar, de madurar. Usado por lo tanto de vino tinto fuerte. Ocurre ocho veces. 





	Deuteronmio 32:14. "y de la chemer de la uva." 





	Isaias 27: 2, 3. "La viña del chemer. Yo  Jehova la guardo". 





	Esdras 6: 9. Ciro y Artajerjes comando que chemer deben ser dado a las personas de Israel para el 	servicio del Dios del cielo. 





Los Rabinos lo llamaron vino nitido, porque, no mixto con el agua, agita la cabeza y el cerebro. 





IV. Shekar = sidra (de shakar, enbriagarse), una bebida muy embriagadora hecha de apenas, miel, o dátiles. 





	Numeros 28: 7. "derramaras libacion de shekar (sidra) ante Jehova en el santuario." 





	Deuteronomio 14: 25, 26. "Y daras el dinero por todo lo que deseas, por vacas, por ovejas, por vino. por sidra, o por cualquier cosa que tu deseares; y comeras alli delante de Jehova tu Dios, y te alegraras tu , y tu familia". 





V. "Asis (de" asas, de pizar) vino nuevo dulce de año clásico. 





	Isaias 49: 26. "Y con su sangre seran embriagados como con  " Asis (vino dulce)". 





El beber de este fue afirmado por Dios como una bendición otorgada por él. Joel 3: 17,18. Amos 9: 13. 





VI  . Sob'e cualquier clase de trago fuere embriagador  : de sab'a, brindar por el exceso, pónerse borracho: ocurre dos veces. 








	Isaias 1: 22. "Tu plata se a convertido en escorias, tu sob'e (vino) esta mezcladó con agua". 





	Oseas 4:18. "Su sob 'e (bebida)  se corrompio " (la versión autorizada su bebida termino ( fue). versión Cambiada su tomadera a terminado). 





VII. Mimsak vino mezclado o picado. 





	Proverbios 23: 30. "los que se detienen mucho en el yayin; para los que van buscando la   mimsak 	(vino mezclado)." 





	Isaias 65: 11. "que pones mesa para la fortuna, y llenas mezcla de vino (mimsak) al Destino" (la 	versión cambiada). 





VIII. Shemarim, de shamar, a guardar, a preservar;  coloquar vino viejo, purificado de los sedimentos y puesto en galeras    





	Salmo 75: 8. "Hasta el  Shemarim (sedimentos)lo apuraran, y lo beberan todos los impios de la 	tierra." 





	Isaias 25: 6. " Vinos refinados." 





	Zofonias 1:12. "... castigaré a los hombres que reposan tranquilos como el Shemarim (vino 	asentodo)" 





	Jeremias 48: 11. "Moab... sobre su sedimento a reposado."


 


    N.B. La palabra traducida "Jarras de vino" es Ashishah de " ashash ",   abrumar; por lo tanto un jarabe endurecido hecho de uvas, una torta dulce de uvas deshidratadas o pasas. que ocurre en  2 Samuel 6:19 1Cronicas 16: 3. Cantares 2: 5  . Oseas 3:1. 


   Con estos datos será visto que  la expresión moderna,  "Vino no fermentado", es una contradicsión de los términos. Si es vino, debe haber sido fermentado. Si no ha sido fermentado, no es vino, sino un jarabe. 


   La levadura es masa cruda, y no vino. Es lo que causa la fermentación. No puede haber ninguna levadura después de que el proceso de la fermentación ha cesado. 





 











 


